





1. Onuc HAaBYAJLHOI JMCIMILIIHA

HaliMeHyBaHHSI MOKa3HUKIB XapakTepucTuKa TUCLUUILIIH 32
dbopmamMu HaBYaHHS
JICHHA 3a04YHa
Bun qucriumnninm 000B s13K0Ba
MoBa  BHKIanaHHS, HaBYaHHA Ta | HIMEIbKa
OI[IHIOBAHHSI
3aranpHui 00CAr KpeauTIB/TOAUH 4/120
Kypc 3
CemecTtp 5
KinpkicTh  3MICTOBUX  MOAYyJIB 3 | 2
PO3IOIIIIOM:
OO0csT KpennTiB 4
OOcsr roJIMH, B TOMY YHUCIII: 120
AyauTopHi 56
MonynbHUI KOHTPOIb 8
CemecTpoBull KOHTPOJIb 30
CamocriiiHa poOoTa 26
dopma ceMecTpOBOTO KOHTPOJIIO eK3aMEeH

2. MeTa T2 3aBIaHHA HABYAJLHOI JUCIUILIIHNA

Mera: Hagatu ocBiTy B ramy3l TepMaHCbkoi ¢umosorii (HIMelbka MOBa,
JiTeparypa) 13 3JaTHICTIO BUIBHO 3JIIMCHIOBATH 1HIIOMOBHY KOMYHIKAIIIIO,
MIUPOKUM  JIOCTYIIOM [0 TMpaleBlIalITyBaHHS, MIATOTYBaTH CTYJEHTIB 13
MOTTUOJICHUM 1HTEPECOM JIO0 TEBHUX Tally3ed (imosorii uisi MOAABIIOTO
HaBYAHHSI, cqnopMyBaTH KOMYHIKaTUBHY, J'IlHFBlCTI/I‘IHy 1 COIIOKYJIBTYpHY
KOMITIETEHIIII CTYJEHTIB — MaiOyTHIX BYHTENIB 1HO3EMHOI MOBU 3 ypaxyBaHHSIM
iXHIX MailOyTHIX TpodeciitHnX moTpeo.

O3HAHOMHUTH CTYJICHTIB 3 TOHATIHHUM amapaToM iCTOpii MOBH, TUCKYCIHHUMH
npoOiemMamMu, KOHIENIISIMHA, MPEACTABICHUMH Yy TPAIIX BUJATHUX BITYMZHSIHHUX
Ta 3apyODKHUX JIHTBICTIB; HABYUTH CTYJCHTIB 3aCTOCOBYBAaTH HANOUIBII
epeKTHUBHI METOIM aHaji3y Mareplaily 3 1CTOpli HIMEUbKOI MOBH 1
BUKOPUCTOBYBATHU Ha MPAKTHI[ TEOPETUIHI 3HAHHS;

3aBraHHs Kypcy:

Kypc nepenbadae po3BUBaTH y CTYACHTIB 3arajibHi Ta (axoBi KOMIETEHTHOCTI
CIIEI1aJIbHOCTI, a caMe:




3natHicTh 30epiraTi Ta MPUMHOXKYBATH MOpaJbHI, KYJbTYypHI, HayKOBI
IIHHOCT1 1 JOCSTHEHHS CYCIUIbCTBA Ha OCHOBI PO3YMIHHS 1CTOpli Ta
3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY MPEAMETHOI o0macTi, 1i MicCIs y 3arajibHii
CUCTEMi 3HaHb NPO MPUPOAY 1 CYCHIIBLCTBO Ta y PO3BUTKY CYCIHUIbCTBA,
TEXHIKM 1 TEXHOJIOT1M, BUKOPUCTOBYBATH pI3HI BUIU Ta (GOPMH PyXOBOIi
aKTUBHOCTI JUIsl aKTUBHOTO BIANMOYMHKY Ta BEACHHS 3J0POBOTO CIOCOOY
HKUTTSL.

3/1aTHICTh OyTu KPUTUYHUM 1 CaMOKPUTHYHHM.
3aTHICTh YYUTHCS 1 OBOJIOIIBATH CyYaCHUMH 3HAHHIMH.

31aTHICTh [0 TOLIYKY, ONpALIOBaHHS Ta aHaiizy iHdopmarii 3 pi3HUX
TDKEpElL.

YMiHHSI BUSIBIISITH, CTABUTHU Ta BUPINIYBAaTH MPOOIEMHU.

31aTHICTh MpalOBaTH B KOMaH/Il Ta aBTOHOMHO.

3/1aTHICTh CIUIKYBATHCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

31aTHICTh 10 a0CTPAKTHOTO MUCJICHHS, aHAII3y Ta CUHTE3Y.

31aTHICTh MPOBEJCHHS JOCIIHKEHb Ha HAJIGKHOMY PIBHI.

VY cBiIOMIIEHHS CTPYKTYpH (P1I0JIOTTYHOT HAYKH Ta ii TEOPETUUYHUX OCHOB
3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MpO(deciifHiil AisUIbHOCTI 3HaHHS 3 TEOpii Ta
1CTOpi1 HIMELIPKOT MOBH.

3/1aTHICTh BUIBHO, THYYKO i €()EKTHUBHO BUKOPHUCTOBYBATH HIMEIIbKY MOBY,
B YCHIMl Ta MUCHMOBIN QopMi, y PI3HHX KAHPOBOCTHUIHOBUX PI3HOBHIAX 1
pericrpax cminkyBaHHs (odimiiHomy, HeodiitHOMY, HEUTpaTbHOMY), IS
pO3B’sI3aHHS KOMYHIKaTUBHUX 3aBAaHb Y PI3HUX chepax KUTTH.

3/1aTHICTh BUIBHO ONEPYBAaTH CHEI1ATbHOIO TEPMIHOJIOTIEO AJIs1 PO3B’ I3aHHS
npodeciiiHuX 3aBJaHb.

3naTHICTh  3JIMCHIOBAaTH  JIIHTBICTHYHUN,  JITEpaTypo3HaBUUMM  Ta
creriaibHUi  (QUIONOTIYHUI aHami3 TEKCTIB PI3HUX CTUJIB 1 >KaHPIB
HIMEIIbKOIO MOBOIO.

3MaTHICTh 10 HAJAHHS KOHCYJbTAIllid 3 JAOTPUMAHHS HOPM JIiTepaTypHOI
MOBH Ta KyJIbTYPH MOBJICHHSI.

3MaTHICTB 10 OpraHizalli J1710B0T KOMYHIKaIlii

KomynikatuBHi  kommeTteHiii: Jlekcuko-rpamMaTH4Ha  KOMIETEHTHICTh
nependavyae: BOJOJIHHA JIGKCUYHUMH, TpaMaTUYHUMH, opdorpadpiaHUMU
MOBHUMHU 3HAaHHSAMHM 1 HaBUYKaMM, 3HAHHS CEMAaHTHKH, CJIOBOTBOPYOi M
CUHTAaKCUYHOT CTPYKTypH, (YHKIIT B pEeUeHHI W TEKCTi, JEKCUYHOI
moJricemii, aHTOHIMIi, oOcoOmuBOCTEH (paseosnorii Mg CTPYKTYpPHOI
oprasizailii TeKCTy Ta BUPaXEHHSI KOMYHIKaTHBHOT 1HTCHITIT;
MoBrneHHeBO-(pOHETUYHA KOMIIETEHLI MepeAdavae: 3HAHHS NPO 3BYKH
MOBH 1 3aKOHOMIPHOCTI iX TMO€AHaHHS, Mpo (OHETHYHI Mpolecu (Tojoc,
IHTOHAIlII0, YEepryBaHHS 3BYKIB) 3HaHHS (DOHETHYHOI TPAHCKPUIIIII Ta
dboHeMaTHYHI HAaBUYKU MOBJICHHS (PEIENTUBHI 1 PENPOAYKTHBHI); YMIHHS
CIpUHMATH Ha CIIyX P13HOXKAHPOBI Ta PI3HOMPEIMETHI aBTCHTHYHI TEKCTH.
[HTepakuiiHa KOMIIETEHTHICTh Tmepeadadae: yMIiHHS BECTH  Jiajor,
noOy/IoBaHUN Ha peanbHii ad0 CHUMYyJIbOBaHIA CHTyallii Ta BUIHHO BECTU



PO3MOBY 3 HOCISIMH MOBH; 3[JaTHICTh BUKJIAJAaTH CBOKO JYMKY BIJIIOBIIHO /10
NEBHUX THUIIIB TEKCTy 3 JOTPUMAaHHAM IHapaMeTpiB KOMYHIKaTUBHO-
CTHJIICTUYHO1 JOLLIBHOCTI Ta MOBHOI PABUJIbHOCTI.

HissabHIiCTD cTyAeHTiB y LleHTpax KoMIeTeHTHOCTel
Ilpaxkmuuni Haguuku:

- JIOTIOMOTTH CTyJACHTaM 4Yepe3 TEOPETHYHI y3arajJbHCHHS Ta YCBIJIOMJICHHS
3B'A3KIB 1 B3a€EMOBIUTMBY MOBHHUX OJIMHUIIB 1 SBUII, TITMOOKO 1 CB1JIOMO OMaHyBaTH
MOBJICHHEB1 3aKOHOMIPHOCTI ¥ yIOCKOHAJIMTH MPAKTUYHE BOJIOAIHHS MOBOIO;

- BUPOOUTH Yy CTYACHTIB CUCTEMATU4HI 3HAaHHA NpPO (POpMajbHy U 3MICTOBY
CTPYKTYpY €JE€MEHTIB (POHETUYHOI, JIEKCUYHOI, TIpaMaTU4YHOl MiJICUCTEM Y
B32€MO3B'A3KY 3 IHIIUMU M1JCUCTEMAMU MOBHU B ICTOPUYHOMY ACMEKTI;

- HABYUTHU CTYJICHTIB PO3YMITH, SKMM YMHOM B1JIOyBaJMCs ICTOPUYHI 3MIHHU B
HIMELbKI MOBI Ha BCIX IEpioJax il pO3BUTKY;

- OpIEHTYBAaTHCS B OCHOBHHX IIOJOKEHHSAX Ta TOHATTIX AUCHHILTIHA «IcTopis
HIMEI[LKOT MOBHY;

- MaTH YSBJICHHS TPO PO3BUTOK HIMEIbKOI MOBH, IMOYHMHAIOUM BiJI HIMEIBKHX
JIAJEeKTIB Ta 3aKIHUYIOYM YCTAIEHUMH HOPMaMU Cy4acHOI HIMELBKOI JIITepaTypHOi
MOBH;

- 3HATH OCHOBHI 3aKOHHM PO3BUTKY MOBU Ta ii €Tamd, BOJOMITH OCHOBHHUMH
ICTOpUYHUMHU TIOHSATTSAMU (HOHETUKH,IPAMATHUKU, JEKCUKOJIOTI, 3HATH IaM’ STKU
JiTepaTypu 1 BMITH KOPHUCTYBATUCS CJIOBHUKOM JJIsl MEPEKIaAy TEKCTIB PI3HHX
NIePioJIiB PO3BUTKY HIMEIIHKOT MOBH.

Buou pobim:

JIEKIII1; MPaKTUYHI 3aHATTS; CAMOCTIHA po0O0Ta; KPUTUYHE Ta AHATITUYHE YUTAHHS
HayKoOBOI Ta (axoBoi miTeparypu; 3AIMCHEHHS I1HIMBIAYyalbHOI HaBYaJIbHO-
JIOCJTITHOT JISTTLHOCTI HA OCHOBI 1HTEPHET-/HKEPENT Ta KOHCIEKTIB; 1HAUBIIyaIbHI
Ta TPYHOBI KOHCYIbTAIlll 13 BHKJIagadaMu; JUCTAHIIHA OCBiTa 3 OMOPOI0 HAa
CJIEKTPOHHI HaBYaJIbHI KYpPCH; CTYACHTChbKAa TMPOEKTHA MiSUTHHICTH; TypTKOBa
poboTa; yuacTb y AUCKYCIsiX, 1edaTax ToIIO.

Axi npakmuuni xomnemenmnocmi 3000y8aoms.

—(UTOJIOTIYHA KOMIIETEHTHICTh: 3/IaTHICTh BUIBHO OpIEHTYBAaTHCS B pPI3HUX
ICTOPUYHUX JIHTBICTUYHHUX HampsiMax 1 IIKOJaX, BOJOAIHHS METOJaMU HayKOBOTO
aHai3y 1 CTPYKTYPyBaHHS MOBHOIO MaTepialy 3 ypaxXyBaHHSIM KJIACUYHUX 1
HOBITHIX METOJIOJIOTIYHUX MPUHIIUITIB,;



—IPOEKTHA KOMIIETEHTHICTh: 3JaTHICTh IIJIAHYBaTH, OPraHi30BYBaTH, 3/111ICHIOBATH
1 Ipe3eHTyBaTH MPUKIIAIHE JOCIIHKEHHS B TaIy31 ICTOP1i HIMEIIBKOT MOBH;

—HAyKOBO-JIOCTI/IHA KOMIIETEHTHICTh: 3[IaTHICTh IUIAaHYBaTH, OPTaHi30BYBaTH 1
3MIACHIOBATH TEOPETUYHE HAYKOBE JOCIIKEHHS Ta €(PEKTUBHO NPE3CHTYBAaTH
Horo pesyibTatd, Oepyyd y4yacTb y Ppi3HUX (OpMax HAYKOBOI KOMYHIKaIlil
(xoH(EepeHIlii, Kpyrii CTOJHU, TUCKYCii, HAyKOBI myOuTiKalii) y Mexax TUCIUTUIIHY;

—(hoHeTHYHA MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJIOAIHHS chopMoBaHUMHU (HOHETHUHUMH
HaBUYKaMH, HOPMAaTHBHOIO BUMOBOIO, IHTOHAIIIMHUMH MOJICIIIMH HIMEIIbKOi MOBH;

—JICKCMYHA MOBHAa KOMIIETEHTHICTh: BOJIOJIHHS TEPMIHOJOTIYHUM armapaToM y
MeXaxX Kypcy, JEKCMYHMMH, MOBHUMHU 3HAHHSIMHU 1 HaBUYKAMU;, 3HAHHS
CEMaHTUKH, CHUCTeMH (OPM CJIOBA, CIOBOTBOPYOI CTPYKTYPH 1 MOMJIHBOCTI
CIIOJIYYEHHS, CIIOCOOIB CIOBOTBOPY, JEKCHYHOI IOJiceMii, JISKCHYHOT aHTOHIMII,
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TIOJIiB, OCOOIMBOCTEH (Ppa3eoiorii;

—TpaMaTUyHa MOBHA KOMIIETCHTHICTh: BOJIOJIHHS rpaMaTUYHUMUA MOBHHUMH
3HAHHSIMU 1 HAaBUYKAMH, 3HAHHS TPaMaTHYHUX KaTeropid, Gpopm i dyHKIiH ciiB,
BOJIOJIIHHS BIITMIOBIIHUMH IPAaMaTHYHUMH CTPYKTYpaMH HIMEIbKOI MOBH Ha PI3HHUX
eranax il pO3BUTKY;

—opdorpadiuyHa MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJOIHHA opdorpadgiyHUMH MOBHUMU
3HAaHHSIMHU HIMEIBKOI MOBH, 3HAaHHS mpaBwi opdorpadii 1 iX aaekBaTHE
BUKOPHUCTAHHSL.

—yCHa MOBJICHHEBA KOMIICTCHTHICTh: 3HAHHSA Je(iHIMIN, TEeMaTUIHOI JICKCHKH,
3ac001B BHpaXEHHs CTPYKTYPHOI oOprasizamii TEKCTy Ta JIEKCHYHUX 3aco0iB
BUPAXCHHSI KOMYHIKAaTUBHOT 1HTEHIII{; YMIHHS BECTH JIOMOBIb, 1aJOT,; 3aTHICTh
BUKJIAJIATA CBOIO JTyMKY BIAMOBIAHO JI0 TEMAaTHYHUX 3alUTaHb 3 Kypcy 3
JOTPUMAHHSM TMapaMeTPiB KOMYHIKATUBHO-CTHIIICTHYHOI JOIIILHOCTI Ta MOBHOI
NPaBUJIBHOCTI; BOJIOAIHHS €KCIPECUBHUMH, €MOLINHUMH, JIOTIYHUMHU 3aco0amu
HIMEIIBKOT MOBHU Ta 3JIaTHICTh CHPSIMOBYBATH iX JUIsl JOCSTHECHHS 3aIJTAHOBAHOTO
IParMaTUyHOTO PE3yJIbTaTy;

—TUCEeMHAa MOBJIEHHEBA KOMIIETEHTHICTh: 3JaTHICTh BHUKJIAQJaTH CBOIO JTyMKY
BIJIMOBIJTHO 70 MEBHUX THUIIIB TEKCTY 3 HOTPUMAaHHSIM MapaMeTpiB KOMYHIKaTUBHO-
CTHJIICTUYHOI JOITBHOCTI Ta MOBHOI IMPABHIIBHOCTI;

—MOBJICHHEBA KOMITIETCHTHICTh YHTAHHS: PO3YMIHHS IMPOYNUTAHOTO, aHAJI3 1 CHHTE3
oTpuMaHoi iH(oOpMaIlii; yMIHHS BHOKPEMJIIOBATH TOJIOBHY 1 JIPYTOPSIHY
iH(opMallito; 3AaTHICTh BHUKJIAJATH CBOKO JYMKY BIJAMOBIIHO 1O MEBHUX THIIIB
MPOYUTAHOTO TEKCTY 3 JOTPUMAHHIM IapaMeTPiB KOMYHIKaTHBHO-CTHIICTUYHOI
JOIIILHOCTI Ta MOBHOI MPaBUJILHOCTI,

—TepeKIiajialibka KOMIIETEHTHICTh: BOJIOJIHHSI TEPMIHOJIOTITYHUMH, JIEGKCUYHUMH,
CHHTAaKCHYHUMHU Ta MOPQOJOTIYHUMH HOPMaMH HIMEIbKOI MOBH Ta yMIHHS il



3aCTOCOBYBaTH y IMpOLECI PI3HUX BHJIB MEPEKIaAy JITEPAaTypHUX I1aM SITOK
HIMEI[bKOI MOBH Ha PI3HHMX eTanax reHesu,

—niTeparypo3HaBya (TJIMOOKI 3HAHHS Ta PO3YMIHHS B Taily3i JITepaTypO3HABCTBA):
3HaHHS NPO OCHOBHI TEHJEHII ICTOPUYHOIO PO3BUTKY 1 CBOEPIIHICTH MOBHO-
JITEpaTypHOTO MPOIECY, 3MICT €CTETUUHHUX TEOpiil, METO/IIB, HAMPSIMIB, CTUJIIB 1
YKAHPIB JITEpaTypH, iICTOPil 3apyOi>KHO1 JTiTepaTypH, enocy,HoasKiopy;

—ITepaTypO3HABYO-KPUTUYHA: 3/IaTHICTh OCMHCIIOBATH MUCTEITBO CJIOBa SIK
CUCTEMY CHCTEM, PO3yMITH €BOJIIOIINHUN NUIAX PO3BUTKY JiTeparypu HimeuunHu.

3. Pe3yJbTaTi HABYAHHS 32 IMCHUILIIHOKO

Ha kineyb npoxooorcenns Kypcy nepedbaueno maxi pe3yiomamu Ha84aHHsl, a CaMe:

EdektuBHO npairoBaT 3 iHGOpMaIli€r0: 100upaT HEOOXIIHY 1HPOPMAILIiI0
3 pI3HMX JKepes, 30KkpeMa 3 (axoBOi JITEepaTypu Ta EJIEKTPOHHUX Oa3,
KPpUTUYHO  aHaJI3yBaTh W  IHTepHpeTyBaTH 1ii, BIOPSAKOBYBATH,
KJacu(ikyBaTH i cUCTeMaTU3yBaTH.

OpraHi3oByBaTH MPOIEC CBOTO HAaBYaHHS i CAMOOCBITH.

Pozymitn  ¢dyHAamMeHTalbHI NPUHUUNK OYyTTA JIIOAWUHH, [PUPOJH,
CYCH1IbCTBA.

Po3ymiTu ocHOBHI mpoOiemu (i10I0Tii Ta MIX0AU 10 iX PO3B’sA3aHHA 13
3aCTOCYBAHHSAM JIONUJIBHMX METOJIB Ta I1HHOBaIIMHMX miaxoxiB. ITPHS
3HaTH ¥ PO3YMITH CHCTEMY MOBH, 3arajibHi BJIACTMBOCTI JIITEPATypu SK
MHUCTEITBA CJIOBA, ICTOPi0 HIMENBKOI MOBH 1 JITEpaTypw, 1 BMITH
3aCTOCOBYBATH 111 3HAHHS Y MpoQeciitHiil isITBHOCTI.

AHanmizyBaTM  MOBHI  OJAMHMI{, BHU3HAYaTH IXHIO B3aEMOJII0  Ta
XapaKkTepu3yBaTH MOBHI SIBUIIA 1 MPOLECH, IO X 3yMOBIIOIOTb.
BuxopucroByBaTH HIMEIIbBKY MOBY, B YCHIN Ta MUCHbMOBIN (opMi, Y PI3HUX
YKaHPOBOCTUJILOBUX PI3HOBUIAX 1 pericrpax crijakyBaHHa (odimiitHoMy,
HEoDIIIHHOMY, HEUTPATILHOMY ), 171l PO3B’A3aHHSI KOMYHIKATUBHUX 3aBJaHb
y MOOYyTOBIH, CYCHiJIBbHINA, HaBYalbHIM, TpodeciiiHiii, HayKoBil cdepax
KUTTSL.

30upaTu, aHani3yBaTH, CUCTEMATU3YBATH i 1HTEpHpeTyBaTH (aKTH MOBHU
MOBJICHHSI W BHKOPWUCTOBYBAaTH iX /Ui PO3B’SI3aHHA CKJIATHUX 3adad 1
npobiemM y creuianizoBaHux cdepax mnpodeciiiHoi isapHOCTI Ta/abo
HaBYAHHS.

MaTtu HaBUYKH YIPaBIiHHSA KOMIUIEKCHUMH MisiMA ab0 TpPOEKTaMH TMpHU
PO3B’sA3aHHI CKIAAHUX MMPpobieM y nmpodeciiiHiil TisITbHOCTI B Tally31 00paHoi
dbimonoriyHoi  cmeriaiizamii Ta HECTH BIANMOBIMAIBHICT 3a NPUHHATTS
pilieHs y Herepea0auyBaHUX YMOBAX.

MaTu HaBUYKM y4acTl B HAyKOBHUX Ta/a00 MPUKIATHUX TOCIIIKEHHAX Y
raiy3i (piomnorii.



e Bonoaitu Mmoo ¢axy Ha piBHI B2/C1 A BiIbHOTO TUCEMOBOTO i YCHOTO
nepekiany, 3A1MCHEHHS MnpodeciiHol KOMYHIKalii 1 MIKOCOOMCTICHOTO
CHIJIKYBaHHS Ta SIKICHOTO MPOQECiitHOr0 BUKOPUCTAHHS.

4. CTpyKTYpa HABYAJIbHOI AUCHUILIiHA

TemaTnunuii miian

Has3Ba 3MicTOBHX MOJTYIIiB, TEM Po3smoain roque MK BUIaMHU
poOIT

Ycworo

Jlexi
Ceminapu
CamocrTiiina po6ora

[IpakTruH1
MK
InauBinyansH1

3mictoBHi MOy b 1. OCHOBHI MOJIOKEHHS 1CTOPIi HIMEIIBKOT MOBHU

Tema 1. I[Ipeamer 1 OCHOBHI MOHSATTS | / 2 3 2
1CTOp1i HIMELIbKOT MOBH.

C/p Iliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tema 2. [lepiogu3artist icropii 7 2 3 2
HIMEILLKOI MOBH.

IcTopuuHi 3MiHM HIMEIIBKOT MOBH:
JIEKCUYHUM, TPaMaTUYHHAM Ta
(OHETUYHHM ACTICKTH.

C/p lliocomoexa 00 npakmuyHux
3AHAMb

Tema 3. [IparepmaHcbka MOBa. 9 2 3 2 2
[TneminHi

J1aJIeKTH APEBHIX T€PMaHIIiB.
C/p Iliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tema 4. CTaHOBJIEHHSA HIMEIBKOI 7 2 3 2
MOBH.

MogHi dhopmu 3a gaciB hpaHKCHKOT
JIEpIKaBH.

C/p lliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tema 5. /laBHbOBEpXHbOHIMELbKA 6 1 3 2
MoBa. PO3BUTOK NUCEMHOCTI.




Tema 6. Mopdonoriuna ta
CHHTAKCHYHA CUCTEMH
JTaBHLOBEPXHBOHIMEIIBKOI MOBH.
C/p lliocomoexka 00 npakmuuHux
3aHAmMb

Pazom

45

10

18

13

3micToBuil Moyb 2. [lepionn po3BUTKY HIMEIIBKOT MOBU

Tema 7. CepeTHbOBEpXHbOHIMEIIbKA
MoBa. CepeTHLOBIKOBA
HIMEIIbKOMOBHA JIIPHKA 1 ITpo3a.
30aradeHHs CJIOBHUKOBOT'O CKJIATy
C/p lliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Z

2

Tema 8. doHONOTIYHA,
MOp¢oJIoriyHa 1 CHHTAKCUYHA
CUCTEMU
CepeIHOBEPXHBLOHIMEIIPKOT MOBH.
C/p Iliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tema 9. PanHili BepXHbOHIMEILKHUI
nepion. Pois MmoBu MapTtuna
JIrorepa.

C/p lliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tema 10. ®oHOMOTIYHA,
MOp¢oJIoTiyHA Ta CHHTAKCUYHA
CUCTEMU

C/p Iliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tewma 11. HoBiTHii
BEPXHbOHIMEILKUH TIePio/.

C/p lliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tewma 12. TenaeHIii pO3BUTKY
Cy4acHOI HIMEIbKOT MOBH.

C/p lliocomoexka 00 npakmuuHux
3aHAmMb

Pazom

45

10

18

13

CemMecTpoBuUil KOHTPOJIb

30

Ycnoro

120

20

36

26




5. IIporpama HaBYAJIbHOI JUCHMILTIHH
3MICTOBUI MOJIYJIb I
OcCHOBHI 110J102KeHHS ICTOPII HIMEbKOI MOBH

IcTopiss HiMelbKOoi MOBM SIK Hayka. IcTopis MOBU B CHCTEMI JIHTBICTUYHUX Ta
HEJIIHTBICTUYHUX JAUCIUILIIH. 3B'SI30K 13 1HITUMU HayKamHu. [Ipeamer icTopii MOBH.
OCHOBHI 3aKOHM ICTOPHUYHOTO PO3BUTKY HIMeNbkoi MoBH. [lopiBHAIBHO-
ICTOpUYHUNA METOJ BHBYEHHS MOB. [CTOpMYHUN PO3BUTOK HIMELBKOI MOBH Yy
3arajJpHOMY acrekTi. [HmoeBpomeiicbka MoBa Ta ii ocobmuBoCcTi. BuokpemieHHs
reépMaHChKOT MOBH. 3axiJHOT€pMaHChKI TIeMEeHa Ta (paHKChKa JepkaBa. lcTopis
cioBa « deutschy.

3MICTOBUIL MOJIYJIb II
Ilepioau po3BUTKY HiMelILKOI MOBH

®opMyBaHHA (OHETUYHOI, JEKCUYHOI Ta TpaMaTUYHOI CHCTEM MOBH 3a
nepiojlaMi:  J1aBHbOHIMEUBKHI, CEpeIHbOHIMEUbKUN, paHHbOHIMEUBKUI Ta
Cy4yacHUM HiMelbKkui nepioau. Po3sutok opdorpadii. Po3Butok Ta 30aradyeHHs
CIIOBHUKOBOTO CKJaay (CIOBOBIATBOPEHHS, CIIOBOCKJIAJaHHsS, 3all03UYCHHS).
Mopdonoris Ta CHHTaKCUC B ICTOPUYHOMY acleKTi BiJ JaBHbOHIMEI[BKOIO
nepiosy 10 Cy4acHOCTI.

3MmicT Jeknin
3MICTOBHI MOJYJIb I
OCHOBHI 110J102KeHHS ICTOPII HIMEbKOI MOBH
Tema 1. Ilpeamer i OCHOBHiI MOHATTS iCTOPii HiMeNbKOI MOBH
OCHOBHIi NOHATTS TEMHU:

IcTopis MOBM K Hayka, ICTOpiS MOBH Yy CHCTeMi JIHTBICTUYHUX Ta
HETIHTBICTUYHUX TUCIUIUIIH, 3B'SI30K 3 1HIIMMHU HayKaMH, IPEIMET iCTOpii MOBH,
OCHOBHI 3aKOHHM ICTOPUYHOI'O PO3BUTKY MOBH, MOPIBHSJIBHO-ICTOPUYHUI METOJ
BUBYCHHS 1HO36MHHUX MOB.

Tema 2. Ilepioan3anis icropii HiMenbKol MOBHU. IcTOPpUYHI 3MiHM B HiMEeUbKIH
MOBI: JICKCHYHMI IPAMATHYHMH TA POHETHYHUH ACHEKTH

OCHOBHI MOHATTH TEeMHU:

[nnoeBponeiicbka MoBa Ta i MOBHI OCOOJIMBOCTLIIPOLIEC BUOKPEMIICHHS
JTAaBHbOHIMEIILKOT MOBH, 3aXiJIHO T€pPMaHChKI IIeMEeHa Ta ()paHKCbKa JepriKaBa,
ICTOpUYHHI PO3BUTOK cioBa «deutsch», mepmmuii Ta npyruii mepedir rojIOCHUX,
MoBa Maprina Jltotepa, yTBOpEHHS MHUCEMHOI HOPMH.



Tema 3. [Iparepmancbka moBa. IlineminHi giajiekTH IpeBHIX repMaHUiB
OCHOBHIi NOHATTHA TEMHU:

doHoJsOTIYHA CcHUcTeMa cTapoHiMenbkoi MoBU. Hopmu Bumou. JliTepaTypHi
naM’ ITKA JTaBHbOHIMEIIBKOTO TIepioTy.

Tema 4. CraHoBjeHHs1 HiMenlbkoi MoBU. MoBHi popMu 3a yaciB ppaHKCHKOI
JAep:KaBU

OCHOBHI TOHATTA TEMMU:

[HTEerpamis 3axiqHOTepMAHCHKUX IIEMEH y (PpaHKChbKYy nepkaBy. MoBHI
dbopmu B paHHIN Tepios GpaHKCHKOI Aep:kaBU. Y TBOPEHHS HIMEIBKOI JepiKaBH,
[MoAabIIa KOHCOI1 Al HIMEBKOI HAlllOHAJILHOCTI.

Tema S. /laBHbOBepXHBbOHIMeEIbKA MOBA. PO3BUTOK UCEMHOCTI
OCHOBHI IOHATTS TEeMM:

YacoBl MeXi JaBHLOBEPXHHOHIMEILKOTO Mepioy. PO3BUTOK MUCEMHOCTI.
JlaBHbOBEpXHBOHIMEIBKI TEpUTOplaibHl AlaieKTH. (OCHOBHI MOBHI Ham’SITKU
JTABHbOBEPXHBOHIMEI[LKOTO MEPIOY.

Tema 6. MopdoJioriuna Ta CHHTAKCHYHA CHUCTEMU JABHbOBEPXHbOHIMELbKOI
MOBH

OCHOBHI MOHATTH TEeMHU:

Mopdonoriuna cuctema JAaBHBOHIMEIBKOI MOBH: IMEHHUK, MPUKMETHUK,
JE€CTIOBO, 3aMECHHHUK, NMPUHMEHHUK, apTUKIIb, YacTKa, MPUCIIBHUK, YHUCJIiBHUK.
CuHTaKCHYHA CHCTEMA JaBHLOHIMEIIPKOI MOBH: IIPOCTE Ta CKJIaHE PEUCHHS.

3MICTOBUI MOJYJIb II
Ilepioau po3BUTKY HiMelILKOI MOBH

Tema 7. CepennboBepXxHbOHIMenIbka MoBa. CepelHbOBiYHA HiMEIILKOMOBHA
Jipuka i mpo3a. 30arayeHHsi CJIOBHMKOBOIO CKJIAXy

OCHOBHI MOHATTH TEeMHU:

YacoBi Mexi CcepeIHbOBEPXHbOHIMEIIKOTO Tiepiony. PO3BUTOK JHIIapCHKOI
JIpUKU. 3apOJKEHHS JIITepaTypHOi Tpo3u. TepuTopiaibHl JIaIeKTH CEPEIHBO
HIMEIBKOTO Tiepioay. 30aradyeHHs CIOBHUKOBOTO CKIIATY.

Tema 8. @®oHoJ10TiYHA, MOP(}OIOTiYHA | CHHTAKCHYHA CHCTEMH

cepeIHbOBEPXHbOHIMEIbKOI MOBH.



OcCHOBHI IOHATTHA TEMHU:

Mopdonoriuna cucTteMa CcepeaHbOHIMEIBKOI  MOBH: JI€CIOBO, 4YacOBI
dbopmMu mi€cliB, IMEHHUK, NPUKMETHUK, 3aWMCHHHUK, NPUHMCHHHK, AapTHKJIb,
YacTKa, MPUCTIBHUK, YHCIIBHUK. CHHTAKCHYHA CUCTEMA CEPETHBOHIMEILKOI MOBH:
IIPOCTE Ta CKJIATHE PCUCHHS.

Tema 9. Panniii BepxuboHiMenbKuii nepioa. Poas mosn MaprTuna Jlworepa
OCHOBHi IOHATTH TEMU:

YacoBi Mexi paHHbOIO HOBOBEPXHBOHIMELBKOTO Tmepiony. Po3BuTOK
Oypya3Hoi KyJnbTypu. TenaeHniii MoBHO1 KoHcomiaanii. Pedopmartis. [lommpenns
MoBU M. JIrorepa. MoBH1 (hopmu niepiofy.

Tema 10. ®DonojorivHa, MOP(}OJIOriYHA Ta CHHTAKCHYHA CHUCTEMH PAHHbOI
HOBO BEePXHbOHIMENbKOI MOBH

OCHOBHI IOHATTHA TEMHU:

doHoNOriYHA CUCTEMA PAHHBOTO BEPXHBOHIMEIbKOTO Tepioxy. Mopdonoriuyna
CUCTeMa PaHHbOT HOBOBEPXHBOHIMEILKOI MOBU: IMEHHUK, IPUKMETHUK, J1€CIOBO.
CUHTaKCUYHA CUCTEMAa PaHHbOI HOBOBEPXHBOHIMEIIBKOI MOBU: TIPOCTE Ta CKIIAJTHE
pEUCHHSI.

Tema 11. HoBiTHIil BepXHbOHIMELbKHUI NePiox
OCHOBHI NOHATTSH TEMU:

YacoBi MeXi HOBITHBOTO BepXHbOHIMEIbKOro mnepiony. [lommpenns
CX1IHOHIMELIBKOT0 BapiaHTy JiTeparypHoi MoBH 17-18 cT. [IuTanHs MOBHOI HOpMU
Ta MOBHOI Teopii y 18 cr. dopmyBaHHS HOPMATHBHOTO NpaBomucy. MoBHe
perymoBanHs y 19-20 cr.

Tema 12. TenaeHuii po3BUTKY Cy4acHOI HiMellbKOi MOBH (2 roj.)
OcHOBHI IOHATTHA TEMMU:

Mopdonoriuna cuctemMa Cy4acHOi HIMEIBKOI MOBH: IMEHHHK, NPUKMETHHK,
J€CTIOBO, 3aMCHHHUK, NMPUHMEHHUK, apTUKIIb, YacTKa, MPUCIIBHUK, YUCJIiBHUK.
CuHTaKCHYHA CHCTEMa Cy4acHOT HIMEIbKOi MOBH: IIPOCTE Ta CKJIATHE PCUCHHSI.

3MicT NIpAaKTHYHHMX 3aHATH

3Imicmosuii moodyiav 1

OcHOBHI nON0ICEHHA iICMOPIT HIMEUbKOT MO8U

Ne | Tema: Icmopis mosu ax HayKa.

1. [IpeameT mocimKeHHs 1CTOPil MOBH.

2. [TopiBHSIBLHO-ICTOPUYHE MOBO3HABCTBO. MeTa Ta 3aayi.
3. 3B'130K 1CTOP1i MOBH 3 IHIIUMU HAyKaMH.



4. [lepionu3anis 1cTopii HIMEIBKOI MOBH.
No2 Tema: Inooesponeticbka M08a ma 6UOKPEMIEHHS 2ePMAHCLKOL MOBU.

1. [nnoeBpomneiicbka MOBa Ta il MOBHI OCOOJIMBOCTI.
2. B3aemM03B 430K 1HI0€BPONEHCHKUX MOB.
3. Teopii BHOKpEeMJIEHHS 1HI0EBPONIEUCHKUX MOB.

No3 Tema: Jlaguvoeepmancoki mosu. llepedicmopis HimeybKoi MO8uU.
1. MoBa J1aBHIX Te€pMaHIIiB.

2. CII0BHMKOBHI CKJIaJ IParepMaHChbKOl MOBH.

3. [Tepmmuii 3cyB IPUTOJIOCHUX.

Ned Tema: CmanoenenHs i po36Umox HiMeybKoi MOGU.

1. Jpyruii mepe6ir NpuroIoCHUX.

2. Ictopis cnoBa deutsch.

3. CraHOBJIEHHSI HIMEIBKOI HAIlli Ta CTAHOBJICHHSI HIMEI[bKOI MOBH.
4. ExcrpaniHrBiCTU4HI (paKTOPH BIUIMBY HAa PO3BUTOK HIMELIBKOT MOBH.
Ne5 Tema: [lagnbogepxHvoHimeybKka Mo8a.

1. JlaBHHOBEPXHBOHIMELIBKU MOBHUH TIPOCTIP.

2. Po3Butok nucemuocti. [lucemHi mam’siTku.

3. MogHi (hopMH 1aBHLOBEPXHbOHIMELIBKOTO TIEPIOTY.

No6 Tema: Cmanosnenus ¢honemuunoi cucmemu Himeyvkoi moeu. Popmysanms
JIeKCUYHOI cucmemu HiMeybKoi MOBU.

1. ®oHoONOTIYHA CUCTEMA HIMEIIBKOT MOBH Y JaBHbOHIMEIILKUI TIEPiO/I.
doHeTHYH1 0COOTMBOCTI CEPETHLOHIMEILKOI MOBH.

2. OcHOBHI pucu MOP(OJIOTIYHOT CTPYKTYPH TaBHHOBEPXHBOHIMEIIEKOI MOBH.
3. PO3BUTOK apTHKIISL.

4. IMEHHUK, NPUKMETHHK, 3aiMEHHUK.

5. JliecmoBo. Kiracu mieciB.

3micmoeuii mooyaw I1

Ilepioou po3eumky HimeybKoi mosu

Ne 7 Tema: Ilepioo cepedHboBepXHbOHIMEYbKOI MOBU.

1. Tenpenmii PO3BUTKY TEPUTOPIATLHUX JaJIeKTIB CEpPEAHBOTO
BEPXHBOHIMEIILKOTO MIEPioy.

2. MogHi1 hopmu cepeTHbOT0 BEPXHHOHIMEIILKOTO MEPIoy.

3. Po3BUTOK JTUIIAPCHKOT JIIPUKH.

4, P03BUTOK CepeTHhOBIKOBOT MPO3H.

Ne 8 Tema: Mopghonociuna ma cummakcuyna cucmema cepeoHbOHIMEYbKO2O
nepiooy.

1. CunpHi Ta cmalki mieciona.

2. CripolieHi CTpyKTypH BepOanbHUX GopMm.

3. Po3BUTOK HOBUX rpaMaTUYHUX (POPM JI1€CTTIB.

4, VHidikaliis TUMiB BiAMIHY IMEHHUKIB.

5. Tennentist 10 GiKcOBaHOTO MOPSIAKY CIIB.

6. [Ipocte Ta ckiagHe peyeHHS.

1. 3acoOu BUpaKEHHS 3aliepeUCHb.

Ne 9 Tema: Panuiii HOB08epXHbOHIMEYbKUL NEPIOO.



3pocTaHHs MICT Ta pO3BUTOK Oyp>Kya3HOi KYJbTYpH.

Himenpka censiHcbka BiifHa Ta pedopmartisi.

[Tommmpenns moBu MaptuHa Jlrorepa.

MogH1 (hopMH paHHBOI'O HOBOBEPXHbOHIMEIILKOI'O MEPIOY.

CnoBHUKOBHI CKJIaJl pAHHROTO HOBOBEPXHbOHIMELIBKOTO TEPIOY.

NO 10 Tema: I'pamamuuna cucmema paHHb020 HOBOBEPXHLOHIMEYLKO20 NEPiody
PO3BUMKY HIMEYbKOI MOSU.

oA WP

1. 3MiHM Y (DOHOJIOTIUHIN cHCTEMI.

2. Po3BuTOK HOBUX YacoBHX (POpM Ji€CTOBA.

3. Po3BUTOK crcTeMH BIAMIHIOBAaHHS IMEHHHUKIB.

4, CHHTaKCUC paHHHOTO HOBOBEPXHBOHIMEIILKOTO MEPIOAY.

No 11 Tema: Hosimwuiti sepxHboHiMeybKUil nepioo.

[IpocBITHUUTBO Ta PO3BUTOK JIITEPATYpHOI MOBHU Y 18 CT.
[IutaHHA peryatoBaHHS MOBHOI HOPMHU.

@DOHOJIOTIYHA CUCTEMA 3arajibHO HIMELBKOI JIITepaTypHOI MOBH.
PerymoBanus opdorpadiyHoi HOpMHU.

Himenpka knacuyHa JmiTeparypa Ta ii pojb B CTAHOBJIEHHI HIMELBKOI
HaIlOHAJIBHOI JIITEPaTypHOI MOBH.

Ne 12 Tema: Po3eumox cyuacHoi HimeybKoi MOSU.

OCHOBHI TE€HJEHIII1 pO3BUTKY CYy4acCHOI HIMELbKOI MOBH.
[TuTanHs niTEpaTypHOT HOPMHU.

Himernpka moBa micis 1945 poky.

Himenpka moBa XXI cr.
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6. KoHTpoJib HABYAJIBLHUX I0CATHEHD
6.1. Cucrtema OIiHIOBaHHS HABYAJIBHHUX JOCSITHEHb CTYACHTA

Bua nistibHOCTI CTyieHTa Monayns 1 Moayns 2
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BinBimyBanHs  mpakTU4HHX | 1 9 9 9 9
3aHATh

PoGora nHa mnpaktuyHomy | 10 9 90 9 90

3aHATTI

BukonanHa 3aBmaHp I | O 12 60 12 60

camocCTiiHOT poOoTH

BukonanHs MOJYJBHOI | 25 2 50 2 50

pobotu

Buxonanus tBopuoi pobotu | 15 1 15
Pazom | - - 214 - 229

MaxkcumanbHa KUTBKICTh OaiB: 443

Po3paxyHok koedirienTa: 7.38

[lepenmik mwTaHp UISI CAMOCTIHHOTO ONpAIIOBAHHS 3a TEPiolaMH PO3BUTKY
HiMenpkoi MoBu 3a migpydramkom Moskalskaja O.l.Deutsche Sprachgeschichte
(Mockanbsckass O.M. Hcropusi Hemenkoro s3bika): Y4ed. mocoOue i CTYy/I.
JIMHTB, YH-TOB U (paK. WH. 53. BBICII Mel. yuel. 3aBeneHuil. - M.: M3naTenbckuii
neHTp «Axamemus», 2003. — 288 c.; [linroroBka KOKHO1 TeMH (JOMaIHs poOoTa)
13 MOJAaHOTO MEPETIKY OLIHIOEThCS Y 5 OaliB.

Thema 1
Formulieren Sie den Gegenstand der Sprachgeschichte.
Berichten Sie iiber die wichtigsten GesetzmifBigkeiten der sprachlichen Entwicklung.
Was wissen Sie iiber die Verwandtschaftsverhiltnisse der indoeuropéischen Sprachen?
Erzéhlen Sie Theorien iiber die Herausbildung der indoeuropéischen Sprachen.
Beschreiben Sie Akzentverhéltnisse im Indoeuropéischen.
Erkldren Sie den Formenbestand des Indoeuropéischen.

hema 2.
Erzéhlen Sie liber das Urgermanische.
Erklaren Sie die fremdsprachlichen Einfliisse auf die germanischen Sprachen.
Latein. Die «Erste lateinische Welle» (ca. 50 v.u.Z.— 500 u.Z.). Was wissen Sie liber diese
Periode?
Gotisch. Was wissen Sie iiber diese Periode?
Keltisch. Was wissen Sie iiber diese Periode?
Erkléren Sie das Ethnonym «deutschy.
Berichten Sie iiber sprachliche Besonderheiten des Germanischen.
Berichten Sie iiber die 1. (proto)germanische bzw. gemeingermanische Lautverschiebung.
Berichten Sie iiber das Vernersche Gesetz.

0. Prisentieren Sie die Akzentverhiltnisse und lautliche Neuerungen im Germanischen im Vergleich
zum Indoeuropéischen.

Thema 3.
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1. Erzdhlen Sie tliber die deutsche Gegenwartssprache, ihre Existenzformen und die nationalen
Varianten der deutschen Sprache.

2. Berichten Sie iiber die Verwandtschaftsbeziehungen der deutschen Sprache.

3. Prisentieren Sie die Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte.

4. Germanische Stamme: Machen Sie kurzer Uberblick.

5 Was wissen Sie iiber die Integration der germanischen Stamme und das fruhdeutsche

Sprachgebiet?

Thema 4.

Erkléren Sie die Rolle der historischen Phonetik in der Sprachforschung.

Présentieren Sie phonetischer Bau des Althochdeutschen in historischer Sicht.
Présentieren Sie das Konsonantensystem des Althochdeutschen.

Erkldren Sie die Benutzung der Buchstaben und Laute. Formulieren Sie die Leseregeln.
Erkléren Sie phonetische Prozesse im althochdeutschen Konsonantensystem.

Berichten Sie iiber die 2. (althochdeutsche) Lautverschiebung.

Wie verstehen Sie die Definition ,, Rhotazismus®?

Erkléren Sie die Konsonantendehnung.

Berichten Sie zum Thema: Entwicklung neuer Laute.

10. Beschreiben Sie den Ubergang des altgermanischen stimmlosen interdentalen Engelautes I zu d.
11. Was wissen Sie {iber Notkers Anlautgesetz?

12. Erkléren Sie die Definition: Gemination der Konsonanten.

13. Beschreiben Sie das VVokalsystem des Althochdeutschen.

14. Berichten Sie iiber den Bestand des althochdeutschen Vokalsystems.

©WoNogk~whE

15. Erkléren Sie die phonetischen Prozesse im althochdeutschen Vokalsystem.
16. Erklaren Sie den Begriff: Umlaut.

17. Beschreiben Sie Wandel der altgermanischen Diphthonge ai, au.

18. Was wissen Sie liber die Diphthongierung der langen Vokale €2 und 6.

19. Erklaren Sie den Begriff: Brechung.
20. Erklédren Sie den Begriff: Vokaldehnung durch Nasalschwund

1 Berichten Sie iiber den Gegenstand der historischen Grammatik.

2 Erkliren Sie den grammatischen Bau des Althochdeutschen in historischer Sicht.
3. Erkléren Sie den Begriff: Substantiv im Ahd.

4, Erklaren Sie den Begriff: Adjektivim Ahd.

5 Erklédren Sie den Begriff: Numerale im Ahd.

6 Erkliren Sie den Begriff: Verb im Ahd.

Thema 6.

1. Beschreiben Sie die Besonderheiten der Bildung und des Gebrauchs der Syntax des
Althochdeutschen in historischer Sicht.

2 Erklédren Sie den Satzbau im Ahd.

3 Prisentieren Sie den einfachen zweigliedrigen Satz im Ahd.

4, Prisentieren Sie den eingliedrigen Satz im Ahd.

5. Erkléren Sie die Wortstellung im einfachen Satz im Ahd.

6 Beschreiben Sie bewegliche Satzglieder im Ahd.

7 Berichten Sie zum Thema: Die Stellung des Pradikats im Ahd.

8 Was wissen Sie iiber die Entwicklung der verbalen Klammer im Ahd.
9. Présentieren Sie den zusammengesetzten Satz im Ahd.

10. Erkléren Sie die Definition: Historische Lexikologie.

11. Formulieren Sie die Grundbegriffe der Lexikologie.

12. Geben Sie genetische Charakteristik des deutschen Wortgutes.
13. Présentieren Sie allgemeinindoeuropéische Stimme.

14, Berichten Sie zum Thema: Germanische Schicht des Wortgutes.
15. Berichten Sie zum Thema:Entlehnungen im Althochdeutschen.

16. Berichten Sie zum Thema:Wortbildung im Althochdeutschen.
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Thema
1.
2.
3.

Thema

7.

Erkldren Sie den Lautbestand des Mittelhochdeutschen.
Beschreiben Sie phonetische Prozesse im Mittelhochdeutschen.
Erkldren Sie den grammatischen Bau des Mittelhochdeutschen.
Berichten Sie zum Thema: Morphologie im Mhd.

Berichten Sie zum Thema: Syntax im Mhd.

Berichten Sie zum Thema: Das mittehochdeutsche Wortgut im Mhd.
Berichten Sie zum Thema: Entlehnungen im Mhd.

8.

Berichten Sie zum Thema: Frithneuhochdeutsch (16. Jh bis zur Mitte des 18. Jhs).
Berichten Sie zum Thema: Einfiihrung und kurze Charakteristik.

Beschreiben Sie die wichtigsten graphischen Besonderheitendes Frithneuhochdeutschen.
Erkléren Sie phonetische Besonderheiten des Frithneuhochdeutschen.

Beschreiben Sie grammatischen Bau des Frithneuhochdeutschen.

Berichten Sie zum Thema: Morphologie im Fnhd.

Berichten Sie zum Thema: Syntax Fnhd.

Berichten Sie zum Thema: Das friihneuhochdeutsche Wortgut Fnhd.

Berichten Sie zum Thema: Entlehnungen Fnhd.

9.
Présentieren Sie die Dialekte innerhalb des deutschen Sprachraumes.
Was wissen Sie liber die Auflistung gegenwirtiger deutscher Dialekte?

10.

Geben Sie die allgemeine Charakteristik der deutschen Mundarten!
Dialekt und Mundart sind gleiche Begriffe oder nein?

Geben Sie den kurzen Ubersicht von deutschen Dialekten!

Geben Sie die Beispiele der deutschen Mundarten!

Erzihlen Sie iiber niederdeutsche Mundarten.

Erzdhlen Sie iiber mitteldeutsche Mundarten.

Erzéahlen Sie tiber oberdeutsche Dialekte.

Erzdhlen Sie iiber bairische Dialekte.

Erzéahlen Sie uiber friankische Dialekte.

11.

Berichten Sie iiber die Eigenart der deutschen Sprache.
Beschreiben Sie die Entwicklung des deutschen Wortschatzes.
Formulieren Sie die Normen der Rechtschreibung.

12.

Individuelle Prisentation nach Lehrbuch von Olga Moskalskaja.

30kpeMa mporpaMoro nepeadaueHo TBopuy poooty (miaroroBka pedepary ta Horo
NPWIIOHUM 3aXWCT 3 BUKOPHUCTAHHAM CMapT-JOIIKH, obcsar mpeseHrarii — 10-15
cmaiiniB, obcar pedepary — 10 CTOpIHOK 13 THUTYJIHHOI CTOPIHKOIO, TUIAHOM,
OCHOBHHUM 3MIiCTOM Ta CIIICKOM BHKOPUCTAHHX JKEPE)

Opienmosna memamuka:

1.
2.

3.

Grundbegriffe der Sprachentwicklung.

Historische Verdnderungen der deutschen Sprache: lexische, grammatische
und phonetische Aspekte.

Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte. Althochdeutsch.
Morphologisches System im ahd. Die althochdeutschen Verben.




5. Vom  Althochdeutschen ~ zum  Mittelhochdeutschen.  Verben in
Mittelhochdeutschen.
6. Das Mittelhochdeutsch. Morphologische und syntaktische Aspekte.
7. Vom Mittelhochdeutschen zum Neuhochdeutschen. Morphologische und
syntaktische Aspekte.
8. Entwicklungstendenzen im heutigen Deutsch.
9. Fiihrende Aspekte der Rechtschreibung im Deutschen.
Ne Kpurepii ouinroBanHsi podoTu MaxkcumanbHa
KUIBKIiCTh 0aJtiB
o/ 32 KOKHUM
KpuTepiemM
1.| JloTrpuMaHHsI TUIaHy Mpe3eHTallil 1
2.| MoBHa npaBWIBHICTb 0)OPMIICHHS Mpe3eHTaIlll 1
3.| InpopmMaTUBHICT BUKJIAJCHOIO MaTeplaly 2
4.| IlpencraBieHHs Ha JpyroMmy ciaiial 15 HOBHX cIiB 3 1
MepPeKIaaIoM
5.| 3MICTOBHICTb, YiTKICTh, MOBHA IIPABUIIbHICTH 2
YCHOTO MPECTaBICHHS MTPe3eHTallli
6.| BukopucTaHHs HOBOI JIEKCHKHU TIPH YCHOMY 2
MPEICTABIICHHI MTPE3EeHTallll
7.| HasiBHICTB 3aBHaHb I Ay AUTOPIT 2
8.| HasBHICTH 1mtocTpariii, ¢oTo TOII0 2
9.| Opdoemniuna Ta opdorpadiyHa rpaMOTHICTh 1
10, BukopucranHs B npe3eHTallii ayaiodaiinis 1
Pazom 15 bauis

6.3. ®opMu IPOBEACHHS MOAYIHHOTO KOHTPOJIIO Ta KPUTEPIi OI[iHIOBaHHS
3a muaHoM mependaveHo HAMUCAaHHS TPhOX MOMYJIBHUX KOHTPOJIBHHX POOIT, 3

HHUX:

MK 1. Jlinegicmuuynuii auaniz ypueky OABHbOHIMEYbKO20 MEKCHy

(MakcumanbHa KilbKicmo 6anie 3a 6UKOHAHHS -25)
3pa3oK JIIHTBICTUYHOT'O aHANi3y TEKCTY:




MUSTER DER LINGUISTISCHEN ANALYSE

Al thochdeut s che r Text : unsar brot tagalihhaF gib uns hiutu,

inti furlaF uns unsara sculdi, so uuir furlaFemes unsarén sculdigon.
(Vaterunser. Der althochdeutsche Tatian. Ostfrankisch, 825)

Ubersetzung ins moderne Deutsche: Unser tagliches Brot gib uns

heute, und vergib uns unsere Schulden, wie wir vergeben unseren
Schuldigern.

I. Morphologische Analyse

1) AHD. unsar (unsér), Pron. poss., Akk. Sg., (MHD. unsér) ‘unser’;

2) AHD. brot n, a-Stamm, starke (vokal.) Dekl., Akk. Sg. (MHD. brot n
starke Dekl.) ‘Brot’;

3) AHD. tagalihhaF a, starke Dekl., Akk. Sg., (< AHD. tagalih < tag

+ Ith) (MHD. tagelicheF) ‘tdgliches’;

4) AHD. gib, Imp., 2. Pers. Sg. (< AHD. geban — gab — gabum —

gigeban, st., 5; MHD. gében — gap — gaben — gegében; NHD. geben — gab —
gegeben) ‘gib’;

5) AHD. uns, Pron. pers., 1. Pers., Dat. P1. (< AHD. uuir ‘wir’)

(MHD. uns) ‘uns’;

6) AHD. hiutu, Zeitadv. (< AHD. hiu tagu — Instr. Sg.) (MHD. hiute)
‘heute’;

7) AHD. inti, beiordn. Konj. (anti, enti, indi, unta) (MHD. unde,

und, unt) ‘und’;

8) AHD. furlaF, Imp., 2. Pers. Sg. (< AHD. fur~laFFan, far~1aFFan,
fir~laFFen, st., 7a < fur + [aFFan; MHD. ver~laFen, ver~lan — ver~lieF — ver~lieFen
— ver~laFen, ver~lan; NHD. verlassen — verliefl — verlassen) ‘verzeihe’;

9) AHD. unsara (unséra), Pron. poss., Akk. Pl., (MHD. unsére) ‘unsere’;
10) AHD. sculdi f, i-Stamm, starke (vokal.) Dekl., Akk. PI.

(< AHD. sculd; MHD. schulde, schult f, starke (vokal.) Dekl.) ‘Schulden’;
11) AHD. s0, Konj., die Adverbialsitze des Vergleichs einleitet

(MHD. s0) ‘so wie’, ‘wie’;

12) AHD. uuir, Pron. pers., 1. Pers., Nom. Pl. (MHD. wir) ‘wir’;

13) AHD. furlaFemes, v st., 7a, 1. Pers. PI., Pris. Ind. Akt., ‘verzeihen’;
14) AHD. unsarén (unsérén), Pron. poss., Dat. Pl., (MHD. unsg&ren)
‘unseren’;

15) AHD. sculdigon m, n-Stamm, schw. (kons.) Dekl., Dat. PI.

(< AHD. sculdigo; MHD. schuldige, schw. (kons.) Dekl.) ‘(den)
Schuldigern’.

I1. Syntaktische Analyse

unsar brot tagalthhaF gib uns hiutu, inti furlaF uns unsara sculdi,

s0 uuir furlaFemes unsarén sculdigon.

Dieser Text schlie3it ein den einfachen Satz unsar brot tagalthhaF

gib uns hiutu ‘Unser tdgliches Brot gib uns heute’ und den zusammengesetzten
Satz furlaF uns unsara sculdi, so uuir furlaFemes unsaren

sculdigon ‘vergib uns unsere Schulden, wie wir vergeben unseren Schuldigern’.
Der einfache Satz und der zusammengesetzte Satz werden mittels

der beiordnenden Konjunktion inti ‘und’ miteinander verbunden
(Satzreihe oder Parataxe).

Der zusammengesetzte Satz besteht aus dem Hauptsatz furlaF uns

unsara sculdi und dem Vergleichssatz so uuir furlaFemeés unsarén
sculdigon, der mittels der unterordnenden Konjunktion so, gebraucht
beim gleichen Verhéltnis der Vorgidnge im Haupt- und Gliedsatz, eingeleitet
wird (Satzgefiige oder Hypotaxe).

Der einfache Satz unsar brot tagalithhaF gib uns hiutu hat eine

folgende Struktur:

1) Satzglieder:

Es gibt kein Subjekt im Satz. Das zweite hauptrangige Satzglied

ist das Prédikat gib, das durch das transitive Verb geban im Imperativ




Sg. ausgedriickt wird. Dieses Verb ist trivalent und fordert so zwei Objekte:
ein direktes Objekt, ausgedriickt durch das Substantiv brot im

Akk. Sg., sowie ein indirektes Objekt, ausgedriickt durch die pronominale
Form uns im Dat. PI.

Die attributive Konstruktion, die ein direktes Objekt brot enthélt,

ist vertreten durch das abhéngige Substantiv, das Possessivpronomen

unsar und das Adjektiv tagalthhaF.

Der einfache Satz schlieBt auch eine Adverbialbestimmung der

Zeit ein, die durch das Zeitadverb hiutu ausgedriickt wird.

2) Wortstellung (OPO-Model):

Der Satz unsarA brotOd tagalthhaFA gibP unsOi hiutuAZ ist charakterisiert
durch die indirekte Wortstellungl. D.h., dass das Pradikat keinen

fixierten Platz im Satz hat.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen

den Attributen unsar tagalithhaF und dem abhédngigen Substantiv brot);

b) Verbalrektion: 1. gibP brotOd (Akk. Sg.); 2. gibP unsOi (Dat. PL.);

¢) Adjunktion (zwischen dem Verbform gib und dem Zeitadverb

hiutu, das die Bedeutung des Verbs prézisiert bzw. begrenzt).

Das zusammenge s ¢ t z te Satz furlaF uns unsara sculdi, so uuir

furlaFemes unsarén sculdigdn hat eine folgende Struktur:

1. Der Hauptsatz furlaF uns unsara sculdi.

1) Satzglieder:

Es gibt kein Subjekt im Satz. Das zweite hauptrangige Satzglied

ist das Pradikat furlaF, das durch das transitive Verb furlaFFan im Imperativ
Sg. ausgedriickt wird. Dieses Verb ist trivalent und fordert so zwei

Objekte: ein direktes Objekt, ausgedriickt durch das Substantiv sculdi

im Akk. P1., sowie ein indirektes Objekt, ausgedriickt durch die pronominale
Form uns im Dat. PI.

Die attributive Konstruktion, die ein direktes Objekt sculdi enthilt,

ist vertreten durch das abhéingige Substantiv und das Possessivpronomen
unsara.

2) Wortstellung (POO-Model):

Der Satz furlaFP unsOi unsaraA sculdiOd ist charakterisiert durch die
direkte Wortstellung.

1 Abkiirzungen in den Sdtzen: A — Attribut, AZ — Adverbialbestimmung der Zeit, Od
— direktes Objekt, Oi — indirektes Objekt, P — Pradikat, S — Subjekt.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen

dem Attribut unsara und dem abhéngigen Substantiv sculdi);

b) Verbalrektion: 1. furlaFP sculdiOd (Akk. Pl.); 2. furlaFP unsOi (Dat. PL.).
2. Der Vergleichssatz s uuir furlaFemes unsarén sculdigon.

1) Satzglieder:

Das erste hauptrangige Satzglied ist das Subjekt uuir, ausgedriickt

durch das Personalpronomen (1. Pers., Nom. Pl.). Das zweite hauptrangige
Satzglied ist das Pridikat furlaFemes, ausgedriickt durch das transitive
Verb furlaFFan in der 1. Pers. Pl., Pris. Ind. Akt.

Im Vergleichssatz fehlt ein direktes Objekt. Ein indirektes Objekt

im Satz ist sculdigon, das durch das Substantiv im Dat. Pl. vertreten

und auf die Verbform furlaFemes bezogen ist.

Das Attribut unsarén bezieht sich auf das indirekte Objekt sculdigon

und ist durch das Possessivpronomen im Dat. Pl. ausgedriickt. Beide bilden
zusammen eine attributive Konstruktion unsarén sculdigon.

2) Wortstellung (SPO-Model):

Der Vergleichssatz so uuirS furlaFemesP unsarénA sculdigonOi ist charakterisiert
durch die direkte Wortstellung. Daraus kann man schlussfolgern,

dass eine ausgebildete verbale Klammer in den AHD Gliedsdtzen




noch fehlt.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen
dem Attribut unsarén und dem abhingigen Substantiv sculdigon);
b) Verbalrektion: 1. furlaFemesP sculdigonOi (Dat. PL.).

MK.2. TecryBanns (25 3amuraHb, KOXXHA TMpaBUJIbHA BIAMOBIAL OI[IHIOETHCA Y
OJIMH Oau)
3pa30K TECTOBOrO 3aBJIaHHS:

1. Welche Struktur haben die ahd. Verben im Prisens:

a) Wurzelmorphem + Flexion;

b) Wurzelmorphem + t + Flexion;

¢) Wurzelmorphem + Themavokal + Flexion;
d) Wurzelmorphem + n + Flexion.

2. Das Verb magan (mugan) gehort zu den:

a) athematischen Verben;
b) Priterito-Présentien;

c) starken Verben;

d) unregelméiBigen Verben.

3. Athematisch sind Verben, die:

a) die Flexionsendung ohne Themavokal direkt an die Wurzel bekommen;
b) Mischform zwischen den starken und schwachen Verben sind;

¢) Prit. und Part. Prét. mittels t- Suffix ohne Ablaut bilden;

d) alle schwachen Verben.

4, Das ahd. Verb hatte solche Genera:

a) Mediopassiv, Passiv;
b) Mediopassiv;

c) Aktiv;

d) Passiv.

5. ,.Schwach* dekliniert werden im Ahd.:

a) n-Stimme, Maskulina, Neutra;

b) n-Stimme, Maskulina, Neutra; Feminina;
€) n-Stdmme, Maskulina;

d) n-Stdmme, Neutra.

MK.3. VYcHe iHauBinyanbHe OJil-ONUTYBaHHS (25 3anmuTaHb, KOXKHA IMpaBUIIbHA
BIJIMIOBI/Tb OI[IHIOETHCS Y OJIMH Oa)

1. Die Herkunft der deutschen Sprache und deren Verwandtschaftsbeziehungen.
2. Die deutsche Sprache im System der typologischen
sprachlichen Klassifikation.
3. Die zeitliche Gliederung der deutschen Sprachgeschichte.
4. Die Herausbildung der deutschen literarischen Sprache.
5. Die alte Geschichte Deutschlands. Der Lebensraum der deutschen Stamme. Eroberungen der




11.

12.
13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.
20.

21.

Verbs.

22.

23.

24,
25.

Germanen.

Das altdeutsche Schrifttum. Die Sprachdenkmaler der altdeutschen Zeit.

Die Entlehnungen im Deutschen. Der Einfluss der lateinischen Sprache. Der Einfluss der
altgriechischen Sprache.

Die Herkunft der altdeutschen Vokale. Die Distribution ureigener Vokale. Altdeutsche
Diphthonge und deren Struktur.

Die gegenwartigen deutschen Mundarten und deren geschichtliche Wurzeln.

. Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des Vokalismus. Der

primare Umlaut. Der Ruckumlaut. Der Ablaut.

Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des Konsonantismus. Die 1.
und 2. Lautverschiebung.

Die phonetischen Gesetze im Althochdeutschen.

Die Besonderheiten des Wortschatzes des Althochdeutschen. Die Wortbildung im
Althochdeutschen.

Der grammatische Bau des Althochdeutschen.

Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Vokalismus. Qualitative und quantitative
Anderungen der Vokale. Die Monophthongierung und die Diphthongierung der VVokale.

Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Konsonantismus.

Die geschichtlichen Grundlagen der gegenwartigen deutschen Rechtsschreibung.

Die Besonderheiten des Wortschatzes des Mittelhochdeutschen.

Die Besonderheiten des grammatischen Baus des Mittelhochdeutschen.

Die Anderungen im grammatischen System: die Geschichte der schwachen und starken Verben
und der Prateritoprasentia.

Die Geschichte der personlichen Formen des mittelhochdeutschen Verbs. Die Geschichte der
nominalen Formen des mittelhochdeutschen

Die Deklination der Substantive, der Adjektive und der Pronomen in der mittelhochdeutschen
Zeit.

Die Besonderheiten des phonetischen Systems und des grammatischen Baus des
Fruhneuhochdeutschen: die allgemeine Charakteristik.

Die Vereinheitlichung der sprachlichen Normen in der fruhneuhochdeutschen Zeit.

Die historische Syntax. Die Entwicklung der Wortverbindungen.

MK.4. TectyBanns (25 3amuTaHb, KOXXHA TMpaBUJIbHA BIJMOBIIb OIIIHIOETHCS Y
OJIMH 0ain)

1. Welche Struktur haben die ahd. Verben im Préisens:

a) Wurzelmorphem + Flexion;

b) Wurzelmorphem +t + Flexion;

¢) Wurzelmorphem + Themavokal + Flexion;
d) Wurzelmorphem + n + Flexion.

2. Das Verb magan (mugan) gehort zu den:

a) athematischen Verben;
b) Priterito-Prisentien;

c) starken Verben;

d) unregelméiBigen Verben.

3. Athematisch sind Verben, die:

a) die Flexionsendung ohne Themavokal direkt an die Wurzel bekommen;
b) Mischform zwischen den starken und schwachen Verben sind;

¢) Prit. und Part. Prét. mittels t- Suffix ohne Ablaut bilden;

d) alle schwachen Verben.




4, Das ahd. Verb hatte solche Genera:

a) Mediopassiv, Passiv;
b) Mediopassiv;

c) Aktiv;

d) Passiv.

5. ,,Schwach* dekliniert werden im Ahd.:

a) n-Stdmme, Maskulina, Neutra;

b) n-Stimme, Maskulina, Neutra; Feminina;
€) n-Stdmme, Maskulina;

d) n-Stdmme, Neutra.

6.4. ®opmMu IPOBEJICHHS CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO Ta KPUTEPil OLIHFOBAHHS
CeMecTpoBU KOHTPOJIb MPOBOAUTHCS y (OpPMI €K3aMEHAIIMHOTO TECTy, SKUI
ckimamaeTbess 13 40-xka TecToBUX 3amuTaHb. KoO)KHAa TIpaBHJIbHA BiANOBIIHL

OIIHIOETHCS y OANH Oar.

3pa3ox eapianmy eK3amMeHayiuno20 mecmy:

1. Wibhlen Sie die richtige Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte:

Ahd.  Mhd. Fnhd.

a) 6000-900 900-1200 1200-1500
b) VI11-1050 1050-1350 1350-1650
c) VII-XII XI111-1540 1450-XVI11I

2. Welche ahd. Mundarten werden als Oberdeutsch bezeichnet:
a) Alemannisch, Bairisch; Siid- und Ostfrénkisch;

b) Rheinfrankisch, Mittelfrankisch;

¢) Niederséchsisch, Thiiringisch, Hessisch;

3. Wann und in welchen Mundarten begann die 2. Lautverschiebung:
a) Im 5./6. Jh. im Bairischen und Alemannischen;

b) Im 8./9. Jh. im Siid- und Ostfrénkischen;

¢) Im 7. Jh. im Hessischen und Thiiringischen.

d) Ihre Antwort

4.  Geben Sie die richtigen Korrelationen an: Germanisch b Ahd.
a)p,t,kb,d, g

b) p, t, kf(f), zz(z), hh(h)

) p, t, k pf, tz, kch

d)b,d, g p, t k

e)b,d, gf, s, h

5. Welche Art des Vokalwechsels ist in den folgenden ahd. Beispielen vertreten:
slahan - slehit

gast - gesti

alt - eltiro

a) Primdrumlaut

b) Sekunddrumlaut

¢) Brechung

d) Ahd. Monophtongierung




6.  Welche Gruppen von neuen Mundarten erschienen in der mittelhochdeutschen Periode:
a) Niederfrankisch
b) Ostniederdeutsch
¢) Niedersédchsisch
d) Ostmitteldeutsch

7. Welche Kasus gab es im Ahd.?

a) Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ, Vokativ

b) Nominativ, Genitiv, Dativ, Instrumental (teilweise), Akkusativ
¢) Nominativ, Genitiv, Dativ, Lokativ, Akkusativ

8. In welcher Periode entstanden die folgenden nhd. Suffixe: -heit; -tum; -bar?
a) im Ahd.
b) im Mhd.
¢) imFnhd.

9.  Welche Neuerungen im Vokalismus sind fiir das Fnhd. zu verzeichnen?

a)il >eilt > auiu> eu ou >au
b)a>euau >u06 >uo ei > 1
c)e>iedt >uoei >e au >o0

10.  In welcher Periode formierte sich der relative Gebrauch der Zeitformen des Verbs:
a) im Ahd.

b) im Mhd.

¢) imFrnhd.

11. Wihlen Sie die anerkannteste Periodenabgrenzung fiirs Mhd.:

a) 1200 - 1300
b) 1050 — 1350
c) 1050 - 1500

12. Ist das ,.klassische® Mhd. Sprache
a) der Mystiker

b) des Epos

c) der ritterlichen Dichtung

d) der Kanzlei

13.  Bestimmen Sie den Sekunddrumlaut:
a) geste
b) nehte
¢) hende

14.  Welche Konsonanten entstanden im Mhd.
a) [ts]
b) [z]
¢) [I]
d) [s]

15. Welche Wortart besall im Ahd. den Dual:
a) das Substantiv

b) das Verb

c) das Adjektiv

d) keine

16.  Bestimmen Sie die richtigen Kombinationen fiir die Deklination der Adjektive:

a) starke oder nominale;

b) schwache oder nominale;

c) starke oder pronominale;

d) schwache oder pronominale;




17. Bestimmen Sie den zeitlichen Rahmen fiir die ,,zweite lateinische Welle*:

a) 500-800 n. Chr.
b) 50 v. Chr.—500 n. Chr.
¢) Ende des 15 Jh. — 16. Jh.

18.  Welche Germanen werden als ,,Elbgermanen‘ bezeichnet:
a) Goten, Vandalen, Burgunden;

b) Baiern, Alemannen, Thiiringen, Langobarden;

c) Franken; Sachsen; Angeln; Friesen.

19.  Wer hat das Frankenreich gegriindet?
a) Karl der Grof3e

b) Chlodwig

¢) Waulfila

d) Notker Labeo

20.  Was war Notker Labeo (10. - 11 Jh.)?
a) Monch und Klosterlehrer;

b) Pholosoph;

¢) Ritter;

d) Keiser

21. Welche ahd. Vokale sind als , kurze Vokale zu bezeichnen?
a) Vokale mit Zirkumflex;

b) Vokale ohne Zirkumflex,

¢) Vokale in geschlossenen Silben.

22. In welchen Wortpaaren findet grammatischer Wechsel statt?

a) lang — lengiro;
b) kiosan ,,wahlen® — kuri ,,wahl*;
c) elilenti — ellenti.

23.  Welche(r) Kasus war im Ahd. viel mehr gebrauchlich im Vergleich zum Nhd.
a) Nominativ;

b) Genitiv;

c) Dativ;

d) Akkusativ.

24. Welche Tempora besall das ahd. Verb?
a) Présens, Priteritum, Perfekt;

b) Prisens; Préteritum; Futurum;

c) Présens, Priteritum;

d) Prisens, Perfekt, Plusquamperfekt.

25. Fiir welche Periode der deutschen Sprachgeschichte ist die Konsonantenhdufung charakteristisch?
a) Ahd.

b) Germ.

¢) Frnd.

d) Mhd.

26.  Wer wollte die Kleinschreibung der Substantive einfithren?
a) J.Grimm;

b) Siebs;

¢) Adelung;

d) Duden.

27.  Welcher Stamm spielte die fiihrende Rolle bei der Herausbildung der deutschen Nationalitét:
a) die Alemannen;

b) die Sachsen;

¢) die Franken;

d) die Langobarden.




28. Wer erhielt nach der Aufteilung des karolingischen GrofBreiches das Westfrankische Reich (das spétere
Frankreich)?

a) Karl der Kahle;

b) Chlodwig;

¢) Karl der Grofle;

d) Alexander der Erste.

29.  Wann wurde das karolingische Grossreich aufgeteilt?
a) 814;
b) 843;
c) 773;
d) 770.

30. Die ersten ,,deutschen” Sprachdenkmaéler waren:
a) Glossare;

b) Evangelienharmonie;

¢) Merseburger Zauberspriiche;

d) Tatian und Wessobrunner Gebet.

31. Die Territorialdialekte des Herzogtums Schwaben erschreckten sich iiber das heutige:
a) Hessen;

b) Baden-Wiirttemberg;

c) Schleswig-Holstein;

d) Sachsen-Anhalt.

32. Unter westgerm. Gemination versteht man:

a) Verschiebung von p, t, k zu Affrikaten;

b) Verschiebung von b, d, g zup, t, k;

¢) Verdoppelung eines Konsonanten durch unmittelbar folgendes j;

d) Verdoppelung eines Konsonanten nach den unbetonten Silbenvokalen.

33. Die zweite Lautverschiebung hat im 5 — 6. Jh. betroffen:
a) Mitteldeutsch;

b) Oberdeutsch;

¢) Niederdeutsch;

d) Ostmitteldeutsch.

34. ahd. elilenti > ellenti. Das ist ein Beispiel fiir die:
a) Gemination durch Assimilation;

b) Gemination durch VVokalausfall;

¢) Gemination durch die ahd. Lauverschiebung;

d) Gemination durch die 1. Lautverschiebung.

35.  Als faringal werden bezeichnet:
a) h,w;

b) It

c) h;

d) [pf], [ts], kh.

36. Bestimmen Sie VVokalharmonie:
a) ahd. gast — pl. gesti;

b) got. her — ahd. hiar;

¢) ahd. erda — ahd. irdisc.

37. Fiir den Begriff ,,Vokalharmonie* ist synonymisch:
a) Brechung;

b) Ablaut;

¢) Sekundirumlaut;

d) Ahd. Monophtongierung.

38. Unter Primiarumlaut versteht man:




a) Hebung oder Senkung der Stammsilbenvokale unter dem Einfluss der VVokale der nachfolgenden Silben;
b) Das Nichteintreten des Umlauts im Prateritum langwurzliger jan-Verben;

¢) Die Umwandlung von kurzem a zu €;

d) Die Umwandlung von langem a zu e.

39.  Die Léange der Vokalphoneme wurde im Ahd. durch __ wiedergegeben:
a) Zirkumflex;

b) Verdoppelung, Zirkumflex, Akut, Strich;

c) Es gab keine langen Vokale;

d) Akut, Strich.

40.  Zur welchen Ablautreihe gehért das Verb bintan-bintu-bant-buntun-gibuntan
a) 3a;

b) 4;

c) 3b;

d) 2a.

6.5. OpieHTOBHUI MTEPENTIK TUTAHB JJISI CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO:

1. Die Herkunft der deutschen Sprache und deren
Verwandtschaftsbeziehungen.

2. Die deutsche Sprache im System der typologischen

sprachlichen Klassifikation.

Die zeitliche Gliederung der deutschen Sprachgeschichte.

Die Herausbildung der deutschen literarischen Sprache.

5. Die alte Geschichte Deutschlands. Der Lebensraum der deutschen Stamme.

Eroberungen der Germanen.

Das altdeutsche Schrifttum. Die Sprachdenkmaler der altdeutschen Zeit.

7. Die Entlehnungen im Deutschen. Der Einfluss der lateinischen Sprache. Der
Einfluss der altgriechischen Sprache.

8. Die Herkunft der altdeutschen Vokale. Die Distribution ureigener Vokale.
Altdeutsche Diphthonge und deren Struktur.

9. Die gegenwartigen deutschen Mundarten und deren geschichtliche Wurzeln.

10.Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des
Vokalismus. Der primare Umlaut. Der Ruckumlaut. Der Ablaut.

11.Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des
Konsonantismus. Die 1. und 2. Lautverschiebung.

12.Die phonetischen Gesetze im Althochdeutschen.

13.Die Besonderheiten des Wortschatzes des Althochdeutschen. Die
Wortbildung im Althochdeutschen.

14.Der grammatische Bau des Althochdeutschen.

15.Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Vokalismus. Qualitative und
quantitative Anderungen der Vokale. Die Monophthongierung und die
Diphthongierung der VVokale.

16.Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Konsonantismus.

17.Die  geschichtlichen  Grundlagen der gegenwartigen  deutschen
Rechtsschreibung.

18.Die Besonderheiten des Wortschatzes des Mittelhochdeutschen.

19.Die Besonderheiten des grammatischen Baus des Mittelhochdeutschen.
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20.Die Anderungen im grammatischen System: die Geschichte der schwachen
und starken Verben und der Prateritoprasentia.

21.Die Geschichte der personlichen Formen des mittelhochdeutschen Verbs.
Die Geschichte der nominalen Formen des mittelhochdeutschen Verbs.

22.Die Deklination der Substantive, der Adjektive und der Pronomen in der
mittelhochdeutschen Zeit.

23.Die Besonderheiten des phonetischen Systems und des grammatischen Baus
des Fruhneuhochdeutschen: die allgemeine Charakteristik.

24.Die  Vereinheitlichung  der  sprachlichen ~ Normen in  der
fruhneuhochdeutschen Zeit.

25.Die historische Syntax. Die Entwicklung der Wortverbindungen.

26.Der einfache Satz.Die historische Syntax. Die Herausbildung der standigen
Wortfolge. Die Entwicklung des Systems der Satzglieder.

27.Die historische Syntax. Der zusammengesetzte Satz.

28. Die deutsche Sprache auserhalb der deutschen Grenzen.

29. Deutsch in Osterreich, Luxemburg und in der Schweiz.

6.6. llIkana BIAMMOBIIHOCTI OI[IHOK

PenTun- OmniHka 3a
roBa CTO00AJBHO 3HAYeHHSA ONIHKH
OomiHKA IKRAJOK0
90 — 100 BixmiHaHO — BiIMIHHHI piBeHb 3HaHb (YMIHB) B

A Sais MesKax 06013‘;131\'0391‘0 MaTepialy 3 MOKIHBHMH
HE3HAYHHMH HeJ0I1KaMH
82.89 ,Iya_\'e a00pe — 10CTaTHBO BHCOKHII piBe.Hb 3HaHb
B Gl (YM1HB) B MeKaxX 000B A3KOBOr0 MaTepiady 0e3
i CYTTEBHX (IrpyOHX) IOMHIIOK

C 75-8_1 Tobpe — B ui;om_’ n100pHii piBeHb 3HAaHB (YMIHB) 3
OaiB HE3HAYHOK KIUIBKICTIO IOMHJIOK
69.74 'SaJOBi.Ipr - qocepe;miﬁ .pi.BeHb 3HAHb (YMiHB) 13
D e 3HAYHOIO KUTBKICTHO HEJOIKIB, JOCT_aTmﬁ A .
) [I0Ja7BIIOr0 HaBYaHHA abo npodeciiiHol JIATPHOCTI
E 60-68 JocTaTHBO — MIHIMATBHO MOKTHBHH JOITYCTHMHH
OamiB PiBEHb 3HaHb (YMIHB)
He3a10Bi-1bHO 3 MO/KIHBICTIO HOBTOPHOI 0
FX .35-5'9 CRIATAHHS — He3aJ0BUIbHHI PIBEHD 3HAHb. 3
OamiB MO’K.THBICTIO IOBTOPHOT'O MEPECKIaaHHA 32 YMOBH
HaJIeKHOTO CaMOCTIIHOTO JOONPALFOBAHHA
He3ax0Bi.1bHO 3 000B SI3KOBHM OBTOPHHM
F 1-34 BHBYUeHHSIM KYPCY — JOCHTh HH3bKHI PIBEHb 3HaHb
OamiB (YMiHB). IO BHMAra€ OBTOPHOTO BHBUEHHA

JHCILHILTIHH
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124 S.
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Lexikon Verlag GmbH, 1991. - 1675 S.

. Kluge F. Etymologisches Worerbuch der deutschen Sprache, bearbeitet von
E. Seebold, 23., erweiterte Auflage. - Berlin - New Jork: Walter de Gruyter,
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Pazom - 120 rox., mekuii — 20 rox., mpakta4Hi — 36 rof., caMocTifiHa podorta — 26 rox., MK — 8 ro., miacyMKoBHEH
KOHTPOIb — eK3aMeH

5 ceMecTp
THRTeHD I [0 [m|[w [ v wv][vim]vim | X | x | x@ [ xo [ xm [ XV XV XVI
Moy 3MicTOBHI MOIyb I 3MicTOBHE Moy s 1T
Haspa OcHOBHI 010;KeHHA icTOpil HiMenbKol MOBH IlepionH po3BHTKY HiMeIbK0I MOBH
MOIYIE
KinmbricTs 6ame 214 dam 229 bams
3a MOIVIE
Jlexani 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(mprcyTHICTE)
Tevm
JIEEITHT — B s ) = = =
= = = = =~ = =
Tenm - =
— e o T v @ ~ o =N =
FAHATE = = = = = = = = = &
Kimricts
bamiBs 3a
IPAKTHTHL 9x11=99 9x11=99
CamocTiiiEa 12x5=60 bame 2x5= 60 bame
pobora
Teopaa 15
pobora
Bamx Moxymssa koHTpoibHa pobora | Moxyssa KoHIpoIBHa podoTa Moy nssa KoHTpoIBEHA pobora 3 (23 Mozymesa korTponsHa pobora 4 (25
OTOTHOIO 1 (25 bame) 2 (25 bams) Damis) Sams)
KOHIPOTIO ‘ ‘
[lmcyropmit Exzamen 40 amis
KOHTPOTE
Pazom 443 bam +ersaMer




